A1.26 Sens et perception
Sinne und Wahrnehmung

https://app.colanguage.com/de/franzoesisch/lehrplan/a1/26

Le sens (der Sinn) Clair (hell)
La vue (das Sehen) Sombre (dunkel)
L'ouie (das Héren) Salé (salzig)
L'odorat (der Geruchssinn) Sucré (stfs)
Le goiit (der Geschmack) Doux (sanft)
Le toucher (der Tastsinn) Voir (sehen)
La voix (die Stimme) Regarder (anschauen)
Le son (der Ton) Golter (probieren)
1. Dialog: Sens et perception au week-end romantique
Michel: ~ Oh wow ! Regarde comme les fleurs sur les  (Oh wow! Schau mal, wie schén die Blumen auf den
tables sont belles ! Tischen sind))
Fabienne: Oui! Ce sont des roses. (Ja! Das sind Rosen.)
Michel:  Cest vraiment trés beau. (Das ist wirklich sehr schén.)
Fabienne: Ce sont mes fleurs préférées. Est-ce que tu  (Das sind meine Lieblingsblumen. Riechst du den
sens l'odeur ? Duft?)
Michel:  Oui, les fleurs sont trés parfumées. (Ja, die Blumen duften sehr stark.)
Fabienne: IIs ont aussi mis un buffet avec des gateaux (Sie haben auch ein Buffet mit herzhaften Hdppchen
salés. aufgebaut.)
Michel: Il'y en a aussi des sucrés. Tu veux goQter ?  (Es gibt auch SiiRes. Willst du probieren?)
Fabienne: Oui.Jadore le go(t. Il y a du chocolat dedans, (a. Ich liebe den Geschmack. Ich glaube, da ist
je pense. Schokolade drin.)
Michel: Tu entends ? Il y a le bruit de I'eau qui coule. (Hérst du? Man hért das Plétschern von Wasser.)
Fabienne: Oui, c'est vrai. Il y a des peignoirs pour aller & (o, stimmt. £s gibt Bademdntel, um zum Pool zu
la piscine. gehen.)
Michel:  Super!Je les ai touchés, ils sont trés doux.  (Super! Ich habe sie angefasst, sie sind sehr weich.)
Fabienne: On peut aussi régler la lumiére pour que (Man kann das Licht auch so einstellen, dass die
I'éclairage soit clair ou sombre. Beleuchtung hell oder geddmpft ist.)
Michel:  Je sens qu'on va passer un super week-end  (Ich habe das Gefiihl, wir werden ein tolles

en amoureux !

1. Instruction

a. Ecoutez l'audio et parlez avec votre voisin.

c. Traduisez tout le texte en anglais.

romantisches Wochenende verbringen!)

b. Lisez le texte et écrivez un essai long.

d. Lis le dialogue. Choisis la bonne réponse pour

chaque question. Une seule réponse est
correcte.
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2. Ou sont les fleurs dont Michel parle au début ?

a. Dans la piscine b. Dans la salle de bain
c. Sur le buffet de gateaux d. Sur les tables
1-d 2-d

2. Grammatik: Die komparativen Adjektive: "Plus”, "Moins", "Aussi"
Die komparativen Adjektive werden verwendet, um einen Vergleich herzustellen.

Comparatifs (Komparative) Exemples (Beispiele)

+  Plus + adjectif + que  La banane est plus sucrée que la pomme. (Die Banane ist stiSer als der Apfel.)

Moins + adjectif + que Il est moins grand que son frére. (Er ist weniger grof als sein Bruder.)

Aussi + adjectif + que La robe est aussi jolie que le pantalon. (Das Kleid ist so schén wie die Hose.)

1. Ceplatest salé que le poisson d'hier, voulez-vous un peu d'eau ?
a. leplus b. plus C. aussi d. moins
2. Cevinrouge est sucré que le vin blanc, j'aime bien.
a. aussi b. trés ¢ plus d. moins

3. Pour moi, ce parfum est doux que celui de ma sceur.

a. aussi b. plus ¢. ausside d. moins
4. La chambre est claire que le salon, mais elle est plus calme.

a. plus b. moins de ¢. moins d. aussi

1. plus 2. moins 3. aussi 4. moins
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3.Ubungen

1. WhatsApp

I
Du erhaltst eine WhatsApp-Nachricht von deiner Freundin Camille, die dich zu einer Party bei [Ele#a®
ihr einlddt und deine Meinung zu Essen, Getranken und Stimmung wissen méchte; antworte,
um anzunehmen oder abzulehnen und sage, was du magst.

Camille
Salut!
Samedi soir je fais une petite soirée a la maison.

Il'y aura des tapas : des choses salées et des choses sucrées. Il y aura aussi du vin et du jus de
fruits a goGter.

La lumiére sera plutot douce et un peu sombre, et il y aura de la musique, mais pas trop forte.

Dis-moi : tu viens ? Et tu préféres la nourriture salée ou sucrée ? La musique plutét claire (pop)
ou plus doux (jazz) ?

Schreibe eine passende Antwort: Merci pour ton message, / Je préfére... parce que... / Je viens samedi.
Jaime quand...

2. Ordne jeden Anfang mit dem richtigen Ende zu.

1. Dans ce café, la musique est plus forte a. que l'autre, jaime bien.

2. Ce parfum est plus doux b. que dans mon bureau.

3. Ce plat est moins salé c. que celui d'hier soir.

4. La vue dans cet appartement est aussi claire d. que sur les photos de I'annonce.

1-b: In diesem Café ist die Musik lauter als in meinem Bliro. 2-a: Dieses Parfum ist stifSer als das andere, ich mag es sehr. 3-c
: Dieses Gericht ist weniger salzig als das von gestern Abend. 4-d: Die Aussicht in dieser Wohnung ist genauso schén wie auf
den Fotos der Anzeige.

3. Wahlen Sie die richtige Lésung

1. Je godter ce fromage, il a I'air plus (Ich méchte diesen Kdse probieren, er scheint
doux que le vétre. milder zu sein als Ihrer.)
a. veut b. veux C. veuxs d. voulons
2. Est-ce que vous parler moins fort, le (Konnten Sie etwas leiser sprechen, der Ton ist
son est déja trés clair ici. hier schon sehr kiar.)
a. pouvez-vous b. pouvez ¢ peut d. pouvezs
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3. Nous

un plat moins salé, le go(t est

trop fort pour nous.

4. Jene

a. voulons b. veulent

pas rester dans ce bar, la

¢. voulez

(Wir mochten ein weniger salziges Gericht, der
Geschmack ist uns zu intensiv.)

d. veux

(Ich kann nicht in dieser Bar bleiben, die Musik

musique est plus forte que dans mon appartement. ist lauter als in meiner Wohnung.)

a. peux b. peus c. peut d. pouvons

1. veux 2. pouvez 3. voulons 4. peux

4. Beende die Dialoge

a. Goliter un plat au restaurant

Client: Excusez moi, le plat du jour, il est plutét (Entschuldigen Sie, das Tagesgericht — ist es
salé ou sucré ? eher salzig oder siif3?)
Serveur: 1. (Es ist ein wenig salzig, aber die Sauce ist mild,
sehr lecker.)
Client: D'accord, je veux golter ce plat, s'il vous plait. (Gut, ich méchte dieses Gericht probieren, bitte.)
Serveur: 2. (Sehr gut, mein Herr. Ich bringe es lhnen —

sagen Sie mir danach, ob Ihnen der Geschmack
gefdllt.)

b. Choisir un parfum en parfumerie

Client: Bonjour, je peux sentir ce parfum, s'il vous  (Guten Tag, darf ich dieses Parfum bitte riechen?)
plait ?
Vendeuse: 3. (Ja, nattirlich. Bitte sehr — riechen Sie: der Duft
ist sanft, nicht zu intensiv.)
Client: Ah oui, jaime bien, ce nest pas trop sombre, (Ah ja, das gefdlit mir. Er ist nicht zu schwer, eher
Clest léger. leicht.)
Vendeuse: 4. (Perfekt. Wenn Sie mdchten, kénnen Sie auch

diesen Lippenbalsam probieren — er ist ein
wenig sif3.)

1. Il est un peu salé, mais la sauce est douce, c’est trés bon. 2. Trés bien monsieur, je vous apporte ¢a, vous me dites apres si
vous aimez le godt. 3. Oui bien sdr, tenez, sentez, I'odeur est douce, pas trop forte. 4. Parfait, si vous voulez, vous pouvez
aussi golter ce baume pour les lévres, il est un peu sucré.

5. Ube zu zweit oder mit deiner Lehrkraft.

1. Vous étes dans un restaurant avec des collegues. Le serveur vous demande : « Le plat est bon ? ».
Répondez et décrivez le golt du plat. (Utilisez : le goQt, salé, sucré)

Pour le godit,

2. Vous visitez un appartement avec une agente immobiliére. Elle demande : « Vous aimez la lumiére
ici ? ». Répondez et parlez de la vue et si C'est clair ou sombre. (Utilisez : la vue, clair, sombre)

Pour la vue,
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3. Vous étes dans une parfumerie. La vendeuse vous fait sentir un parfum et demande : « Alors, vous
aimez ? ». Répondez et parlez de l'odeur. (Utilisez : 'odorat, 'odeur, doux)

Pour l'odeur,

4. Vous travaillez dans un bureau ouvert. Il y a de la musique. Votre collegue demande : « Le son va
comme ¢a ? ». Répondez et dites si le son est clair ou trop fort. (Utilisez : le son, la voix, clair)

Pour le son,

6. Schreibe 4 oder 5 Satze, um einen dir bekannten entspannenden Ort zu beschreiben
(zum Beispiel einen Park, ein Café, ein Spa) und erklédre, was du siehst, horst, riechst und
schmeckst oder beriihrst.

Jevois... / J'entends... / Je sens... / C'est plus... que...

4. Wichtige Verben

Pouvoir Vouloir
jelj' peux veux
tu peux veux
il/elle/on peut veut
nous pouvons voulons
vous pouvez voulez
ils/elles peuvent veulent
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